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Teachers’ desks (Faculty rooms), flexibility, add photos if available 



 
 
廊下の壁を透明にする． 
 
Makke the use of the corridors more effective, Transparent walls in the corridor to make small 
learning spaces 

 



 
Textbooks will disappaer in the \future and so lockers will not be necessary in the future - this is 
space that can be used 
fohttps://docs.google.com/document/d/1KXurmpgIMx2iUwUZBjVJPCa8ysjQwpXEUEoiG4FGuq
U/edit?usp=sharingr a better purpose 
ロッカーは将来的に不要になり、無くなればそのスペースを有効活用できそうだが、教科書が無くな

るのが先。 
 
 
TV cabinets are no longer necessary - need to be dispatched​ ​ ​ ​ ​
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​



​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  



生徒は首を90°傾けないとプロジェクターが見えない教室 

​  
 
Repaint the school 



 
 
Unusable Space such as in 215 and 311. 使い方のわからないスペースがある 例：215教室、311
教室 



 
 
パーテションが防音になってないのでいびつな形の教室は結局活用できない Odd shaped rooms- 
partition is not effective because is is not noise preventing... 



 
 



Dirty wall cloth in the new computer labs and 210.  壁紙が汚い 例：新コンピューターラボや210 

 
Round Benches on the 2nd and 3rd floor into individual learning space with a white board.  ベン
チのところを個人学習スペースにする。白板を付ける。 



 
 
 
ホワイトボードは廊下にも。授業もできる？ Whiteboards in hallways- may be able to conduct 
small classes? 



 



 
 
Cleaning and maintenance of our current facilities and classrooms needs to be made a priority. 







 
 



 
大教室にするなら大学の固定机椅子などにした方がすっきりする 

 
 
カーテンがボロボロ。 



 
 
 


